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[TRANSLATION – TRADUCTION]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC 
AND THE GOVERNMENT OF THE PRINCIPALITY OF ANDORRA ON 
BORDER DELIMITATION

The Government of the French Republic and the Government of the Principality of Andorra, 
hereinafter referred to as “the Parties”,

Wishing to delineate their shared border, in a spirit of friendship and good-neighbourliness, 
and in accordance with the relevant principles of international law,

Considering the Agreement amending the border between the French Republic and the 
Principality of Andorra of 12 September 2000, and in particular article 5 thereof, in which the two 
Parties undertook to begin negotiations, as soon as possible, with a view to concluding an 
agreement on the delimitation of their border,

Have agreed as follows:

Article 1

The border between the Parties shall be delimited by the following line, described below, 
from west to east:

- Starting from the tripoint of Spain, Andorra and France, located at Pic de Médécourbe, also 
known as Pic de Medacorba, the border first follows the main ridge of the Pyrenees for 
approximately 40 km to Pic de la Cabaneta, running along the watershed that stretches between 
Col de Joclar, also known as Collada de Juclà, and Col de l’Albe, south of Pic de Ruf;

- The border then continues due east-southeast along the northern edge of the Soulane 
d’Andorre, also known as La Solana, until Cap de la Palomera (Lambert Zone III coordinates: 
X=554,395 –Y=31,567);

- Here, the border deviates from the watershed and descends in a straight line to the point with 
the coordinates X=554,553 – Y=31,298;

then continues in a straight line to the source of the Paloumère Spring, also known as the 
Palomera Spring, and follows it until it meets the Ariège River;

- From this point, the border runs along the middle of the main channel of the Ariège River, 
which it follows until the section described in the map annexed to the Agreement of 
12 September 2000, upstream from which the boundary follows, once again, the Ariège River 
from Pas de la Casa to the Fontnegra Pond (Les Abelletes Pond), which it bisects in a straight line 
from the point with the coordinates:

X=550,413.99 – Y=25,773.85 
to the point with the coordinates 
X=550,437.11 – Y=25,520.27; 
It then continues in straight lines between the following points:
X=550,410.00 – Y=25,500.00
X=550,364.07 – Y=25,499.00
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X=550,283.43 – Y=25,641.21;
It then follows the path, which remains in French territory, and passes through the following 

points:
X=550,271.00 – Y=25,634.00
X=550,268.70 – Y=25,614.77
X=550,258.46 – Y=25,572.38
X=550,253.96 – Y=25,513.34
X=550,226.57 – Y=25,448.96
X=550,197.00 – Y=25,400.00
X=550,197.00 – Y=25,373.00
X=550,195.00 – Y=25,368.00;
- It passes to the east of the catchment area and then continues along the edge of the ski run, 

which remains in Andorran territory, close to the following coordinates:
X=550,118.39 – Y=25,318.15
X=550,102.11 – Y=25,289.75
X=550,070.20 – Y=25,241.49;
It then runs in a straight line west of the Col des Isards trail, which remains in French 

territory, between the following coordinates:
X=550,053.64 – Y=25,171.90
X=550,043.84 – Y=24,940.96
X=550,116.40 – Y=24,693.80;
From there, it ascends due south-southeast along the ridge that starts at the Col des Isards and 

until the junction with the main ridge of the Pyrenees;
- The border follows the watershed west until the northern summit of Pic d’Envalira, then 

continues along the ridge, first due south, then due south-west, until the highest point (Pic Negre 
d’Envalira). The border then descends due south-east, along the watershed, which bends 
southwards, becoming a well-marked ridge that stretches until La Portella Blanca d’Andorra, the 
location of boundary marker 427 of the Franco-Spanish State border.

Article 2

A demarcation committee shall be responsible for marking the border on the ground by 
installing border markers. It shall also be responsible for updating the files with the geographic 
coordinates in the European Terrestrial Reference System 1989.

The committee, which shall be composed of four members, equally divided between the 
representatives of the Government of the French Republic and the Government of the Principality 
of Andorra, shall begin its work within six months of the entry into force of the present 
Agreement. The Committee shall establish its own rules of procedure. The cost of manufacturing 
and installing the border markers shall be shared equally between the two Governments in a 
manner to be determined through the diplomatic channel.

In the event of a dispute within the committee on matters within its competence, the two 
Parties shall engage in consultations through the diplomatic channel.
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Article 3

Any dispute arising from the performance or interpretation of the present Agreement shall be 
settled through consultations between the Parties.

Article 4

The present Agreement shall be concluded for an indefinite period.

Article 5

Each Party shall notify the other of the completion of the domestic procedures required for the 
entry into force of the present Agreement. The Agreement shall enter into force on the first day of 
the second month following the date of receipt of the last such notification.

DONE at Paris on 6 March 2012 in two copies, in the French and Catalan languages, both 
texts being equally authentic.

For the Government of the French Republic:
ALAIN JUPPÉ

Minister of State, Minister for Foreign and European Affairs

For the Government of the Principality of Andorra:
GILBERT SABOYA

Minister for Foreign Affairs


